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Regierungsvorlage

PROTOCOL FOR THE ACCESSION OF
YUGOSLAVIA TO THE GENERAL
AGREEMENT ON TARIFFS AND-
TRADE

The governments which are contracting parties
to the General Agreement on Tariffs and Trade
(hereinafter referred to as “contracting parties”
and “the General Agreement”, respectively), the
European Economic Community and the Gov-
ernment of the Socialist Federal Republic of
Yugoslavia (hereinafter referred to as “Yugo-
slavia™),

HAVING regard to the result of the negotia-
tions directed towards the accession of Yugoslav1a
to the General Agreement,

TAKING NOTE of the request of Yugoslavia
for accession dated 18 October 1965, of the
discussions leading to; and in the context of, the
Declaration on Relations between Contracting
Parties and Yugoslavia dated 25 May 1959 and
the Declaration on the Provisional Accession of
Yugoslavia dated 13 November 1962 and of the
report on those aspects of the terms of accession
which are not directly related to the tariff
negotiations,

HAVE through their representatives agreed as
follows:

Part I — General

1. Yugoslavia shall, upon entry into force of
this Protocol pursuant to paragraph 6, become a
contracting party to the General Agreement, as
defined in Article XXXII thereof, and shall apply
provisionally and subject to this Protocol:

(a) Parts I and III of the General Agreement,
and

(b) Part II of the General Agreement to the

fullest extent not inconsistent with its|

legislation existing on ‘the date of this
Protocol.

The obligations incorporated in paragraph 1
of Article T by reference to Artlcle III and those

(Ubersetzung)

PROTOKOLL UBER DEN BEITRITT
JUGOSLAWIENS ZUM ALLGEMEINEN
ZOLL- UND HANDELSABKOMMEN

Die  Regierungen, die Vertragsparteien des
Allgemeinen Zoll-_und Handelsabkommens sind
(im folgenden als ,,Vertragsparteien* beziehungs-
weise als ,,Allgemeines Abkommen® bezeichnet),
die Europiische Wirtschaftsgemeinschaft und die
Regierung der Sozialistischen Foderativen Re-
publik Jugoslawien (im folgenden als ,,Jugosla-
wien“ bezeichnet) sind,

UNTER BEDACHTNAHME auf die Ergeb-
nisse der Verhandlungen, die auf den Beitritt
Jugoslawiens zum Allgemeinen Abkommen ge-
richtet waren, und

UNTER BERUCKSICHTIGUNG des Bei-
trittsansuchens Jugoslawiens vom 18. Oktober
1965, der Verhandlungen iiber die und in Zu-
sammenhang mit der, Deklaration betreffend die
Beziehungen zwischen Vertragsparteien und. Ju-
goslawien vom 25. Mai 1959 und der Deklara-
tion iiber den vorliufigen Beitritt Jugoslawiens
vom 13. November 1962 sowie des Berichtes
iiber diejenigen ‘Aspekte der Beitrittsbedingun-
gen, die sich nicht unmittelbar auf dle Zollver-
handlungen beziehen,

DURCH IHRE VERTRETER wie folgt iiber-
eingekommen:

Teil I — Allgememe Bestimmungen

1. Jugoslawien wird, sobald dieses Protokoll
nach Ziffer 6 in Kraft tritt, zu einer Vertrags-
partei des Allgemeinen Abkommens im Sinne.
seines Artikels XXXII und wendet vorliufig
und nach Maflgabe dieses Protokolls das Allge-
meine Abkommen wie folgt an:
(a) Die Teile I und III des Allgemeinen Ab-
kommens und
(b) Teil I des Allgemeinen Abkommens im
gesamten Ausmafl, das mit seinen am Tage
des Datums dieses Protokolls bestehenden
Rechtsvorschriften vereinbar ist.

Die Verpflichtungen, die in Artikel I Absatz 1
des Allgemeinen Abkommens gemif} einer Be-
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